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%lllee Igllfcs)vak Language Law was adopted by the Slovak parlament in June 2009 and it become
a target for a lot of protests both outside and inside Slovakia. The Hungarian minority in
Slovakia thought they were discriminated and therefore protested against the Language Law.
The relations between Slovakia and Hungary are complicated and could have an impact on the
discussion regarding the Language Law.

The thesis is about the discussion that was raised in the Slovak media, in the thesis

represented by some of the biggest newspapers in Slovakia, Pravda and SME.
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Inledning
Niér Slovakien 2009 gjorde om sin ddvarande spraklag, sa blev det startskottet for en stor

debatt i Europa. Det som hade startat som en angeldgenhet mellan den slovakiska staten och
den ungerska minoriteten, spred sig upp till EU-niva. Min uppsats kan dérfor ses som ett
bidrag till denna debatt. Diskussionerna om spraklagen beror dven en av de mer komplicerade

relationerna mellan tvd EU-l4nder. Ungern och Slovakien.

Att neka intrdde for en statschef pa grund av en sprakdebatt, bryter &ven mot EU:s lagar om
fri rérlighet av personer.! Den 21 augusti 2009 hindrades den ungerska presidenten Laszlo
Solyom fran att besoka en invigning av en staty i den slovakiska delen av staden Komarno.?
Det visar dven pd spanningen mellan medlemsstaten och EU, hur mycket kan man bestimma
som medlemsstat och hur mycket ska man anpassa till EU:s regler. Debatten som till slut fick

losas av OSSE?, visar dven pa hur man anvinder yttre instanser for att 16sa konflikter.

Varfor ér det viktigt att granska hur den ungerska minoriteten ses 1 slovakisk media i samband
med att man gjorde om spriklagen 2009? Mycket av medias fokus har legat pd de tva staterna
Ungern och Slovakien. Jag tycker att man har missat sjélva kérnan av debatten relationen
mellan slovakerna och den ungerska minoriteten. Mellan majoritet och minoritet vart gar
granserna? Fragan om majoritet och minoriteter finns 1 manga europeiska lidnder, bland annat
har vi Finland med en stor svensk minoritet Att min undersékning ar viktig fran ett europeisk
perspektiv beror bide pa att den berdr en stor debatt i Europa och dven tar upp fragor om

majoritet och minoritet.

Relationen mellan Ungern och Slovakien ar en relation mellan tva nationalstater. En stor del
av vart politiska system ar uppbyggd kring nationalstaten.* Enligt teorin om social solidaritet
forsoker vi alltid inom var grupp hitta det som vi har gemensamt, for att kunna sérskilja oss
fran de ”andra”. Den nationella gruppen har ett forsprang, framfor andra alternativa
grupperingar. En nationell grupp é&r starkt identitetsskapande och erbjuder ett sammanhang att
verka 1 for dem den innefattar. Behovet av sjdlvkinsla inom den nationella gruppen kan i
vissa fall leda till att man forsoker definiera sig sjilv positivt och ge de utomstidende
grupperna negativa egenskaper. Den egna gruppen behover en yttre grupp att identifiera sig

emot. I det slovakiska fallet med en stor ungersk identitet, kan det vara ett tecken pé tva

'http://www.spiegel.de/international/europe/0,1518,649443,00.html
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* Séren Rinder Bollerup, Christian Dons Christensen, Nationalism in Eastern Europe. Causes and Consequences
of the National Revivals and Conflicts in Late Twentieth-Century Eastern Europe( London: Macmillian Press
Ltd, 1997) s. 50-58
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grupper inom staten som forsoker definiera sig utifrdn varandra. ° En artikel av Stroschein och
Deets fran 2005 som behandlar de ungerska minoriteterna i Ungerns grannlénder, visar pa en
rad aspekter man maste ta stillning till.° Vart gar grinsen, dr det upp till individen att vélja,
eller 4 man bunden till gruppen? Vilka krav kan man fran majoritetens hall stilla pa

minoritetsgruppen? Vilka hinder finns det for individen, om han/hon vill byta grupp? ’

I det specifika fallet ska man dven ta hdnsyn till att det ar en tidigare majoritet som blivit
minoritet. Det dr ett monster som terkommer dven 1 andra lander med stora ungerska
minoriteter( linder som i likhet med Slovakien tidigare ingick i Osterrike-Ungern). Bland
annat Ruminien som visar pé ett flertal likheter med Slovakien. Aven dir finns en stor
ungersk minoritet, som forsoker finna sin plats i ruminska samhaéllet, samtidigt som de

forsoker behilla sitt ungerska arv. *

Det min undersokning ténkte inrikta sig pd ér att med fokus pa spraket, undersoka vilken bild
slovakisk media ger av den ungerska minoriteten i samband med den omgjorda spréklagen
juli 2009. Lagen som foresprakar slovakiska som statssprék, hade en rad tilligg som indirekt

kunde verka diskriminerande for den ungerska minoriteten.’

>Séren Rinder Bollerup, Christian Dons Christensen, Nationalism in Eastern Europe. Causes and Consequences
of the National Revivals and Conflicts in Late Twentieth-Century Eastern Europe( London: Macmillian Press
Ltd, 1997) p. 28-33

5Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal plurallism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005.

"Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal plurallism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005.

#Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal plurallism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005.
Http://www.sme.sk/clanok_tlac.asp?cl=4945169
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Syfte

Att undersoka hur man ser pa den ungerska minoriteten i slovakisk media i samband med
inforandet av den omgjorda spraklagen juli 2009. Vilka &mnen tar man upp nir man
diskuterar den ungerska minoriteten och spréklagen. Ett tankbart resultat skulle kunna vara att
den ungerska minoriteten fir agera som en symbol for de ungersk-slovakiska relationerna.
Hur viktigt dr sjdlva spriket? Ett annat tinkbart resultat skulle vara att det dr sprédket som stér i
centrum for slovakisk respektive ungersk identitet. Amnet i sig utgdr en avgrinsning,

eftersom jag i min undersokning framst inriktar mig pa sprakdebatten.



Teori

Det finns en stor méngd forskning angdende minoriteter i Ost och Centraleuropa. Den
ungerska minoritetens forutséttningar i olika ldnder har granskats tidigare. Slovakien och dess

ungerska minoritet dr dér ett vanligt forekommande exempel.

Vad kan min undersokning tillfora till den existerande forskningen? Den snuddar vid en rad
olika omraden, samtidigt som den tillf6r ndgot nytt. Min fraga 4r inte varfor, utan hur fran
majoritetens synvinkel ser pa en minoritet. Som jag ndmnde innan har liknande forskning
framst berdrt den ungerska minoriteten i Ruménien. Tidigare forskning har dven mycket varit
inriktad pa det politiska planet. Genom att ta med slovakisk media och den ungerska
minoriteten hoppas jag pé att fa fram en bredare bild och forsoka fanga upp vilka stimningar
som finns 1 Slovakien. Att man tagit upp slovakisk media och den ungerska minoriteten, har

forekommit, men da i sammanhanget om det funnits négra rasistiska tendenser.

Andra forskningsomriden inom dmnet beror frdgor om hur man identifierar sig och vad man

anser sig sjélv tillhéra, men dven hur man ses av andra ar. "

Slovakien-Ungern

Det ar slovakisk medias bild av den ungerska minoriteten som stér 1 fokus for
undersokningen. Det kan darfor vara relevant att ta med om det finns ndgra motséttningar
inom Slovakien mot ungrare. Den mest utsatta minoriteten i Slovakien dr inte den ungerska

minoriteten utan romerna.

Extrem rasism i form av organiserade rorelser, som utfor rasistiska handlingar, &r inte stort,
om man ser till antalet aktiva. Enligt lagen &r rasistiska handlingar férbjudna, men
rattsvasende och polis har fortfarande svarigheter med att applicera lagarna praktiskt. Detta
giller 1 synnerhet attacker och brott riktade mot romerna. Den ungerska minoriteten dr inte 1
lika hog grad utsatta for attacker och fysiskt vdld. De svarigheter de kan moéta &r att vissa
slovakiska partier kan utnyttja dem for att kunna peka ut dem som ett inre hot. Som tidigare
styrande blir de ofta anklagade for att inte vilja sympatisera med den slovakiska staten. I

borjan av den slovakiska republikens dagar fanns dven spanningar, d& den ungerska

"Martyn Rady, Minorities and Minority Protection in Eastern Europe i Politics of Identity. Migrants and
Minorities in Multicultural States( London Macmillian 2000)



minoriteten ville ha kvar Tjeckoslovakien. Detta utnyttjades av bland annat Vladimir Meciar,
ledare for en av de storsta partierna pa den tiden HZDS, som i sin strdvan efter att
formodligen vinna réster, anspelade pa nationalistiska stromningar som var riktade mot den
ungerska minoriteten. 'Aven det slovakiska nationella partiet SNS, som tidigare satt i
regeringsstdllning mellan 2006-2010, utmalar ofta ungrarna som ett hot mot slovakiska

intressen. '2

Andra lander med stora ungerska minoriteter

Culic tar 1 en artikel om den ungerska minoriteten upp relationen mellan den ungerska
minoriteten och Ungern respektive Ruménien. Den behandlar frigor om var den ungerska
minoriteten egentligen hor hemma och hur den ruménska opinionen ser pa dem. Det
intressanta enligt mig och det som jag anser kan vara vara relevant for min egen del &r att det
inte dr sé sjdlvklart, vad man egentligen anser sig tillhora. Artikeln tar ett avstamp 1 ett
valresultat som handlade om att ge utokade rattigheter som var kopplade till ett ungersk
medborgarskap. Trots att svaret blev ja, var valdeltagandet for lagt for att valet skulle kunna
ridknas."”” Hur ska man ta hand och behandla de ungrare som befinner sig utanfér Ungerns
granser har under en stor del av 1900-talet varit en aktuell frdga i den ungerska politiken.

I fallet med den ungerska minoriteten i Ruménien, fanns det fran béda sidor en kénsla av att
ha problem med att forstd den andra sidan. Det kunde réra sig om att man fran ungerska sidan
ansag sig bli diskriminerade eller oréttvist behandlade, samtidigt som den ruménska sidan inte

forstod vad dessa anklagelser riktade sig emot. '

Fragan kompliceras av att bade Slovakien och Ruménien inte vill att Ungern genom den
ungerska minoriteten ska kunna péverka det egna landets suverénitet. Detta
uppmirksammades i samband med forslaget om dubbelt medborgarskap. Det fanns en rddsla
att den ungerska staten genom den ungerska minoriteten kunde ha en paverkan pa andra

staters suverinitet.'’

Den nuvarande héllningen i Slovakien, men @ven bland andra grannlénder till Ungern, ar att

man tillter en viss grad av icke-territoriell autonomi for minoritetsgrupper. Med icke-

“George Schopflin, Nations, Identity, Power( London, Hurst and Company 2000) s. 280- 282
ktuality/] d h d -akci

30/ 12/ 10

BIrina Culic, Dilemmas of Belonging: Hungarians from Romania, Nationalities Papers 34, num..2 (2006)
“Irina Culic, Dilemmas of Belonging: Hungarians from Romania, Nationalities Papers 34, num..2 (2006)
" Irina Culic, Dilemmas of Belonging: Hungarians from Romania, Nationalities Papers 34, num..2 s. 190


http://www.sns.sk/aktuality/jan-slota-madari-permanentne-chystaju-podvratne-akcie-proti-slovenskej-statnosti/

territoriell autonomi menas att man har en viss frihet att uttrycka sig kulturellt, funktionellt,
(det finns uppbyggda strukturer som stoder minoriteten) och personligt( man har ritt att vara
en minoritet). Staten har en skyldighet att bevara och stddja de nationella minoriteterna. Det
finns vissa normer angdende réttigheterna till sprak och utbildning. Man &r garanterad
yttrandefrihet och stdd av sitt sprak, kultur och utbildning. Det kan vara viktigt att pAminna
lasaren om, att det ar inte dr de enskilda ungrarna som beskrivs, utan den ungerska

minoriteten i sin helhet. '

1Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal pluralism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005



Metod och material

Metoden jag tinker anvédnda dr diskursanalys. Varfor viljer jag att anvénda diskursanalys? I
min undersokning skulle dven en idé och idéologianalys varit en alternativ metod. Inom den
metoden anvénder man sig av olika analysramar for att kartligga de system av idéer som
tillsammans bildar en idéologi. Férdelen med metoden skulle vara att man i férhand skulle
kunna konstruera en analysram som skulle kunna hjilpa en i ens undersokning.'” Det finns en
risk for en alltfor sniv tolkning som medfor att man kan missa viktiga detaljer. '* Den risken

finns dven inom diskursanalys, vilket d4r ndgonting jag forsokt haft i dtanke.

Det dr den anglosaxiska traditionen jag tinker anvidnda, eftersom den enligt mig &r bast
lampad for min undersokning. Jag vill ta reda pa vilka begrepp och bilder man ger av
ungerska minoriteten. I den anglosaxiska traditionen hér foretrddd av Ernesto Laclau och
Chantal Mouffe, anvdnder man sig av olika verktyg, tecken, element, flytande signifikanter,
tomma signifikanter. Tecken dr ndgot som betecknar nagot specifikt, tillexempel bord, dven
om bord kan vara olika, s& finns det ndgot gemensamt for alla bord, som skiljer det frén andra
tecken som tillexempel stol, matta, glas. Element &r tecken som dr 6ppna for tolkning. Vad
menar vi med ord som jamlikhet, demokrati, god, ond? Det diskursanalysen &r intresserad av
ar hur tecknets betydelse utvecklas. Flytande signifikanter dr element som &r sarskilt kdnsliga

for olika tolkningar, det kan vara arbetarpartiet 1 den senaste valrorelsen osv.

Hur kan vi da ta reda pa vilka betydelser man lagt in i de element eller i de flytande
signifikanter vi tdnker undersoka? Det finns ett par verktyg som vi kan anvinda:
analogikedjor, nod, artikulering osv. Verktygen hjélper oss ta fa grepp om diskursen.
Analogikedjor ar kedjor av tecken som sérskiljs frin varandra. Vissa fir en positiv, andra
negativ funktion i diskursen. I min uppsats skulle ett positivt tecken vara ungrare, som skulle
kunna ha sin negativa motsats i slovak. Negativt och positivt har ingen virderande funktion.
Om det dr negativt eller positivt bestdms av sjdlva diskursen, till exempel skulle en
kommunistisk diskurs ha kollektivism, arbete, osv som positiva tecken och ha individualism,
kapitalism som tecken med negativ funktion. Genom att sérskilja de olika tecknen bildas en
rad kedjor, analogikedjor. Till slut far vi ett tecken som vi ser har en sirskild betydelse, det

andra tecknen utgdr frin detta tecken. Detta centrala tecken kallas nod, det ér sjélva navet i

7 Bergstrom, Géran & Kristina Boréus (2005) Textens mening och makt. Lund: Studentlitteratur. s.149-179
'®Esaiasson, Peter, Mikael Gilljam, Henrik Oscarsson & Lena Wignerud (2007) Metodpraktikan. Stockholm:
Norstedts Juridik, s. 237-256
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diskursen. I mitt fall skulle noden vara ungrare eller minoritet eftersom de bildar ett nav for

den diskurs som jag tdnker granska.

Hur arbetar man sedan med analogikedjor? Hir kan vi anvénda tva sitt att se pd diskursen
artikulering och antagonism. Artikulering handlar om ur man bygger upp diskursen. Det
handlar om att inte enbart inriktar sig pa en niva, som till exempel den materiella. Om vi
enbart skulle inrikta oss pa ett plan, 16per vi risk att forbiga viktiga detaljer. En diskurs
konstrueras av element som kan vara pa olika nivéder politiska, materiella, ekonomiska, de

bildar tillsammans en grund for diskursen.

Under artikulering finner vi dven subjektsposition, vi intar olika positioner som gor att vi ser
vérlden pa olika sétt. Subjektsposition kan ses som ett slags filter som vi tolkar varlden
igenom. Att kunna klarldgga vilka positioner de olika aktorerna har, dr viktigt bade for att
kunna se varfér man handlar, som man gor och for att kunna forsta de inblandades situation.
Vad utmaérker en diskurs? I den anglosaxiska ér antagonism ett centralt begrepp. Antagonism
forstas hadr 1 termen av konflikt, motséttning. Relationerna i diskursen dr byggda kring
motsdttningar. En central antagonism skulle 1 mitt fall bli ungrare/slovak eller
minoritetssprak/statssprak. Det som kan stilla till det dr att bade ungrare/slovak kan vara
tecken pa element, vad menar vi egentligen med slovak? Ar det etnicitet, identiteten, eller
spraket som bestimmer, vilka som tillhér vilken grupp? Ar inte identitet ocksa nigonting
konstruerad? I den anglosaxiska traditionen dr synen pa identitet, som nagot instabilt, ndgot

som konstrueras. "’

Att ha diskursanalys som metod kan ha sina nackdelar, det kan létt hinda att vi ldser in det vi
sjdlva vill. Det &r for att eliminera dessa risker som jag viljer att anvénda analogikedjor. De
har fordelen enligt mig att pa begransad material &ndé ge en ram att arbeta utifran. Fordelen ar
ocksa att den Oppnar upp for andra att tolka mina egna tolkningar, de vet vilket material och
begrepp jag tolkat. Annars finns det problem med att anvédnda diskursanalys, om vi slarvar
med att redovisa hur vi kommer fram till vart resultat. Det kan vara svart for andra att
verkligen kontrollera vara resultat, vilket medfor att véar internsubjektivitet minskar och
didrmed sjélva viardet med uppsatsen. Ett annat problem &r att vi inte kan komma fram vilken
sida som dr ritt eller fel, eller vilka l6sningar vi har pa problemet. Diskursanalys undersoker

strukturen inte orsaken. %

1 Bergstrom, Goran & Kristina Boréus (2005) Textens mening och makt. Lund: Studentlitteratur. s. 305-321
Bergstrom, Goran & Kristina Boréus (2005) Textens mening och makt. Lund: Studentlitteratur. s. 348-351
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De tvé andra traditionerna inom diskursanalys, den franska och CDA (kritisk diskursanalys)
lampar sig bittre pd grund av sin fokusering vid langsamma fordandringar och brott pa material
som spéanner over en lidngre tidsperiod. Eftersom mitt material ar begrénsad till en specifik

debatt, finns det en begrinsad tidsperiod pa hogst ett,tva ar. *'

Hur tinker jag utifran den valda metoden gé tillvdga? Den flytande signifikanten &r 1 mitt fall
den ungerska minoriteten. Vilka betydelser ldgger man in i detta element? Det jag ténker
komma fram utifrén mitt valda material som bestér av artiklar rérande spréklagen, &r att
forsoka fa fram vilken bild slovakisk media ger av den ungerska minoriteten . Genom att
konstruera analogikedjor hoppas jag f4 en mer sammanhéngande bild, en diskurs. Genom att
satta in vilka virden och begrepp man tillskriver den ungerska minoriteten i samband med
inforandet av tilliggen i spraklagen 2009, hoppas jag fa en diskurs, som jag senare kommer

att kunna granska.

De begrepp som har anvénts nér man talar om, den ungerska minoritet har jag delat upp i tre
kategorier. Orsaken till att jag valt kategorier dr for att fa en béttre 6verblick och kunna skapa
sammanhang 1 analysen .Eftersom jag jobbar med analogikedjor kan det annars létt hiinda att
det bara ser ut att vara en massa losryckta begrepp. Genom att sortera dem, blir det enklare att
4 grepp om det hela. Kategorierna behandlar olika fragor som kommer upp 1 artiklarna. De
kategorier jag valde var minoritetsfragor och den ungerska minoriteten, Ungern-Slovakien

och sprdklagen.

Val av material

Tva tidningar vilkas artiklar jag tdnkte anvinda dr Pravda och SME. Bada dr ndgra av de
storre dagstidningarna i Slovakien. Pa grund av sin storlek ar de intressanta for granskning.
Artiklar som publiceras 1 bada tidningarna nar en bred ldsarskara, de kan indirekt ha en
paverkan pé den slovakiska opinionen. For att kunna forstd den ungerska minoritetens
stillning kan det darfor vara intressant att se hur man i ledande dagstidningar véljer att

portréttera dem.

Hur viljer jag vilka artiklar som ska granskas? De artiklar som direkt handlar om den

ungerska minoriteten i samband med den omgjorda spraklagen som triadde i kraft den 1

2! Bergstrom, Goran & Kristina Boréus (2005) Textens mening och makt. Lund: Studentlitteratur, s. 305-328

12



september 2009. Slovakien har senare reviderat lagen och det pagér for nérvarande
diskussioner att foridndra den. Jag inriktar mig pa tilliggen® till den ursprungliga lagen om
statligt sprak.” Det finns en viss begransning vad giller material. Det &r sjilva begransningen,
som jag tror, kan komma att bli mer problematisk, men samtidigt dr en begrénsning

nddvindig, eftersom det finns en risk att det hela blir alltfor spretigt.

En aspekt som kan diskuteras dr hur representativt tva dagstidningar ar for samlingsbegreppet
slovakisk media. Media i sig inkluderar ett vid omfang av olika verksamheter, men jag valde
pa grund av bade uppsatsens begransade utrymme och pa grund av min metod, som handlar
om att analysera texter, inrikta mig pé det skrivna ordet. Varfor jag valde artiklar fran
dagstidningar &r for att de mer direkt speglar den milj6 de &r tdnkta att beskriva. De kan enligt
min dsikt dven ses som ett slags filter av det dagliga informationsflddet. En tidning hjilper oss
att filtrera information, som vi annars skulle ha forbigétt. Att vélja dagstidningar kan darfor

vara ett grepp for att fi en bild, hur denna filtrerade information ser ut.

227bierka zakonov ¢.318/2009, slovakisk lag n.318/2009
“7Zbierka zakonov ¢.270/1995, slovakisk lag n.270/1995

13



Historisk bakgrund

Overenskommelsen i Trianon 1920 medfdrde att en stor del av den ungerska befolkningen
hamnade utanfér landets griinser. Ungern hade tidigare varit en del Osterrike-Ungern som fol1
samman i slutet av forsta virldskriget. Osterrike-Ungern hade under kriget varit allierade med
Tyskland och var dirmed p4 de forlorades sida efter kriget. Genom kollapsen av Osterrike-
Ungern bildades en rad nya stater, fran de allierades sida var man villiga att gd med de nya
staternas onskemal vad géllde grinser. Detta medforde att den slovakiska delen av
Tjeckoslovakien, en av de nya staterna fick igenom sina krav och ddarmed fick man en stor
ungersk minoritets i sddra Slovakien. ** Tjeckoslovakien var tinkt som ett gemensam stat
mellan tva likvdrdiga nationer slovaker och tjecker. Ungrare och tyskar hade varit styrande i
Osterrike-Ungern, man sag det nddvindigt att ha en motvikt. Bade slovaker och tjecker var

dessutom slaviska, i motsats till ungrare och tyskar. *

I sin strdvan att forsoka skapa en gemensam tjeckoslovakisk identitet i ett land med manga
minoriteter, motte man tidigt pd motstand. Den tjeckoslovakiska staten var en 1 hog grad
centraliserad, det mesta styrdes fran Prag. Slovakerna kinde att man i sin strédvan efter att
skapa en tjeckoslovakisk identitet, riskerade att gora denna mer tjeckisk én slovakisk, vilket
vickte ett missndje hos slovakerna. Fran tjeckernas sida tyckte de gjort en tjanst &t den
slovakiska nationen. Tjeckerna hade rdddat slovakerna fran den ungerska dominansen, man
borde helt enkelt vara tacksam Over att tjeckerna hade stéllt upp. De menade att om man
skulle slédppa slovakerna fria, s& skulle de sjdlvmant vilja komma tillbaka, eftersom de inte
skulle kunna klara sig sjilva. For att dterkomma till slovakerna i Osterrike-Ungern, si hade
slovaker till skillnad fran Tjeckien styrts av den ungerska halvan av Osterrike-Ungern. 1
nationalismens kdlvigor hade man frén ungersk sida 1867-1918,% forsokt skapa en gemensam
ungersk identitet. Man ville eliminera skillnaderna genom att 6verfora sin egen nationella

identitet p& de minoritetsgrupper som fanns i den ddvarande multikulturella staten.?’

Risken fanns att man fran slovakisk hall, skulle vilja ge igen for de oforritter man hade fatt

dras med. Ungrarna klagade pa att de blev illa behandlade och vann dven sympatier utanfor

#Carol Skalnik Leff, The Czech and Slovak republics. Nations versus state( Boulder: Westview Press 1997) s. 22
3 Carol Skalnik Leff, The Czech and Slovak republics. Nations versus state( Boulder: Westview Press 1997),s.
24-34

*George Schopflin, Nations, Identity, Power( London, Hurst and Company 2000), s.381
“"http://www.country-data.com/cgi-bin/query/r-3685.html
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Tjeckoslovakiens granser vilket ledde till en misstdnksamhet frdn bade slovaker och tjecker.
Man ansag att den ungerska minoriteten ville sdnka den nya staten anseende genom att klaga.
Aven tyskarna sigs med misstinksamhet, vilket forstirktes i samband med
Miinchendverenskommelsen 1938, da Hitler med l6fte om att inte starta krig, fick de
davarande vistmakterna att komma dverens om en delning av Tjeckoslovakien. Detta ledde
senare till att ddvarande Tjeckoslovakien splittrades, grannldnderna som i Versailles 1918
blivit tvungna att ge ifran sitt territorium till Tjeckoslovakien, tog nu tillbaka sina omraden.
Den slovakiska delen av Tjeckoslovakien bildade en egen stat under Hitlers beskydd. Den

tjeckiska delen blev ockuperad 1939. **

Efter 1945 bestamde sig slovakerna och tjeckerna for att fortfarande prova idén om en
gemensam stat. I och med deportationen av sudettyskarna forsvann en stor tysk minoritet och
man hade dven pa grund av andra vérldskriget gitt miste om en stor del av sin judiska
minoritet. Det nya Tjeckoslovakien hade blivit en mer homogen stat bade pa gott och ont.
Skillnaderna mellan den slovakiska och tjeckiska delen av befolkningen fordjupades och man
insdg att det skulle vara svart att skapa en gemensam tjeckoslovakisk identitet. I och med
kommunismens maktdvertagande 1948, hamnade man i likhet med andra central och

Osteuropeiska lander under kommunistisk styre.

Ett flertal lander forsokte under kommunisttiden sla sig fria eller modernisera styret, men
detta slutade i de flesta fall med nederlag. Ungern 1956 och Pragvéren 1968 ér nagra exempel
pa hur man fran befolkningens sida visade sitt missndje. Bada dessa forsok slogs ner, men
limnade spér, av att det kommunistiska styret inte var helt stabilt.”

Hur gick det for ungerska minoriteten? Utvisningar och befolkningsutbyten mellan 1944 och
1948 medforde en minskning av den ungerska minoriteten i Slovakien och av den slovakiska
minoriteten i Ungern.*® Under kommunisttiden forsokte man sedan snarare eliminera

minoriteter dn att bevara dem.?!

28 Carol Skalnik Leff, The Czech and Slovak republics. Nations versus state( Boulder: Westview Press 1997,s.19-
46

PCarol Skalnik Leff, The Czech and Slovak republics. Nations versus state( Boulder: Westview Press 1997 s. 46-
69

39 Martyn Rady, Minorities and Minority Protection in Eastern Europe i Politics of Identity. Migrants and
Minorities in Multicultural States( London Macmillian 2000) s. 207-208

3'Hir ska eliminering forstas i kulturell mening, det vill séiga ritten till eget sprak och dylikt och inte eliminering
av minoriteterna i sig.
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Att dessa anstringningar inte lyckades insdg man efter 1989, d& det kommunistiska styret foll
1 ett flertal lander diribland Tjeckoslovakien. Sammetsrevolutionen som borjade med en
studentdemonstration 17:e november 1989, ledde till bildandet av federation mellan Slovakien
och Tjeckien. Federationen varade inte lédnge, eftersom det forekom nationalistiska
strdomningar i Slovakien som ville ha en oberoende Slovakisk republik. Overliggningar
borjade 1992 och 1 januari 1993 bildades tva nya stater, den tjeckiska republiken och den
slovakiska republiken. Fran ungersk sida fanns en misstro mot de slovakiska nationalisterna.
Prag hade setts som en motvikt till slovakerna. Det dr viktigt att podngtera att den ungerska
minoriteten inte var emot den slovakiska staten i sig, de ville bara ha garanterade rittigheter

att kunna leva som ungrare. I den vixande slovakiska nationalismen, var detta en stdtesten.*

De forsta aren som oberoende stat priglades dven av ekonomiska och politiska svarigheter.
Ekonomiskt pa grund av omstillningen till marknadsekonomi och politiskt pa grund av den
davarande politiska styret, som bidrog till ett isolerad Slovakien. Eftersom det oftast ar
enklare att skylla pd ndgon annan 4n en sjélv, fick den ungerska minoriteten agera méltavla
for det missndje som priaglade den unga staten. Trots detta fanns det ett visst hopp om att 16sa
situationen.

Slovakien hade borjar med forhandlingar med EC, vilket ledde till ett yttre tryck att beskydda
sina minoriteter. Fran EC ville man om det var mgjligt stoppa en situation liknande den f.d
Jugoslavien. Aven om det inte var lika nira, har relationen mellan Slovakien och Ungern
praglats av motséttningar. Manga av konflikterna som @ven kom till EG-domstolen, hade sina
rotter 1 kommunisttiden. Bland annat hade man 1977 tillsammans planerat att borja bygga en
damm for att reglera Donau, i ett gransomrade mellan Ungern och Slovakien. Bygget blev en
grund for en konflikt mellan l&nderna. Ungern ville dra sig ur 1989, men eftersom det hade
blivit ndgot av ett statusprojekt for Slovakien, sa ville Slovakien inte sluta med bygget. Det
hela 16stes 1993 genom domstolbeslut fréan EG.*

P& senare ar det frimst Ungerns forslag om Status Law som skulle ge de ungrare som levde
utanfor grinserna specifika rattigheter, som rort upp kénslor. Eftersom den hypotetisk skulle
ge ritt for den ungerska staten att direkt stddja den ungerska minoriteten, tog man fran
Slovakien héll detta som ett hot mot den egna suveriniteten.* For att undvika

missuppfattningar, har den ungerska minoriteterna eller Ungern inte ndgon storre onskan att

32 Carol Skalnik Leff, The Czech and Slovak republics. Nations versus state( Boulder: Westview Press
1997,5.162-168

3 George Schopflin, Nations, Identity, Power( London, Hurst and Company 2000) s. 392-400

#Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal pluralism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005
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ena Ungern igen. Det dr bara ndgra fa nationalistiska partier som vill ha Ungern fére Trianon
1920. For den ungerska minoriteten dr Slovakien deras land, de &r slovakiska ungrare, inte

ungerska ungrare.”

Den debatt jag sjalv tinker granska dr den om &ndringar till den ursprungliga spraklagen.
Ungrarna hade redan tidigare rétt att anvénda sitt sprak i omraden, dér de var mer dn 20
procent av befolkningen. ** Vad som skulle riknas som omréade ér i sig ett omstridd begrepp,
det ar den slovakiska staten, som bestimmer vad som ska rdknas som omrade och var
granserna ska dras, vilket har lett till att omraden antagit olika former under arens lopp.Trots
stora protester fran den ungerska minoriteten skrev Slovakiens president Ivan Gasparovic i
juli 2009 under lagen som senare tridde 1 kraft 1 september 2009. Lagen var dven uppe i

granskning av (OSSE’?), som fann den ok. *

»Nations, identity, powers s. 280-294

3%Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal pluralism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005 s..291

*’QOrganization for security and Co-coperation in Europe (OSCE)
3http.//spravy.pravda.sk/tlac.asp?r.=sk_domace&c=A090916 150017 sk domace p23
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Spraklagen
Den ursprungliga spraklagen som trddde i kraft 1 januari 1996, hade som syfte att frimja

slovakiskan som statssprak. Med utgangspunkt i sprakets symbolvérde antogs en spriklag i

NRS.”

... att det slovakiska sprdket dr den viktigaste symbolen, utmdrkande den slovakiska nationen,
det viktigaste virdet i dess kulturarv och ett tecken for den Slovakiska republikens

suverdnitet...”

Spraklagen ger slovakiskan foretrdde framfor andra sprak, som anvénds i Slovakien. Det ar
det officiella spréket. Vad giller minoritetsspriken finns speciella foreskrifter. Statsspraket &r
tankt for att vara ett enande sprak, samtidigt som minoriteter ska ha ratt att kunna anvinda

sina sprak*'.

De tilldgg man la till 2009 syftade till att forhindra att slovakisk talande skulle kénna sig
diskriminerade. Minoriteterna hade fortfarand ritt att ha undervisning pa sitt sprak, skillnaden
var att man fran och med nu skulle rapportera allt pa slovakiska,officiella dokument skulle
skrivas pa slovakiska, vad géller tidskrifter, skulle en sammanfattning pa statsspraket pa
finnas osv. Skyltar pd minoritetsprék skulle ocksé vara skrivna pd slovakiska. Det som var
skrivet pd minoritetsspraket, fick inte var storre &n det som var skrivet pa slovakiska, det
skulle, antingen vara lika stort eller mindre. Tilliggen var ursprungligt tdnkta till att stirka
slovakiska som sprdk. Sprak som uppfyller kraven pd grundforstielse det vill sdga en slovak
forstar spraket, kunde ha officiella dokument pa sitt sprak .Ungerska som tillhor en annan
sprakfamilj, uppfyller inte detta krav. Man kan inte om man kan slovakiska forsta ungerska
och tvirtom. Den ungerska befolkningen hade inte ritt att erbjudas sjukvard pa sitt eget sprak,
vardpersonal var inte tvungen att kunna minoritetsspraket. Ett annan tilldgg var att man
sinsemellan kunde prata sitt minoritetssprdk, men om det fanns en slovak nérvarande skulle
man anvinda statsspraket, eftersom slovakiska talande inte borde kénna sig diskriminerad pa

grund av att han/hon talar slovakiska. Det ar tilldggen som kompletterade den ursprungliga

¥Narodna Rada Slovenska ( det slovakiska parlamentet)
0 ze slovensky jazyk je najdolezitejsim znakom osobitosti slovenskeho naroda, najvzajjnejsou hodnotu jeho

kulurneho dedicstva a vyrazom suverenity Slovenskej republiky.

Zbierka zakonov ¢.357/2009, Slovakisk lag n. 357/2009
Zbierka zakonov c. 357/2009. slovakisk lag n. 357/2009
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lagen som har statt i fokus for den debatt som jag kommer att granska.*> Minoritetsspraken
och deras anviandning styrs av lag.n184/1999 och den nya spréklagen ska om inte angivet inte

inkrikta pa denna. *

*27bierka zakonov c. 318/2009, slovakisk lag n.318/2009
Zbierka zakonov c. 357/2009, slovakisk lag n. 357/2009
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Resultat “
Resultatdelen bestar av tva delar SME och Pravda. Under respektive tidning &r

resultaten uppdelade i kategorierna: minoritetsfragor och den ungerska minoriteten,

Slovakien-Ungern och spraklagen.

SME

Minoritetsfragor och den ungerska minoriteten

Artiklarna som behandlar minoritetsfragor och den ungerska minoriteten, handlar i huvudsak
om den ungerska minoritetens reaktioner pa forslaget till spraklagen. Artiklarna i SME tog
dven de reaktioner som tillkom efter att lagen antogs SME tar med bade den ungerska och
slovakiska &sikterna av fragan. Frdn ungersk sida hinvisas till att den slovakiska staten
kontrollerar och dédrmed bidrar till att skada den ungerska minoriteten. Slovakiska asikter i
artiklarna tar upp att den ungerska minoriteten redan har garanterade réttigheter. Eftersom
artiklarna 1 manga fall 4r en blandning av den ungerska och slovakiska sidans ésikter, tog jag
beslutet att behandla dem som en helhet for att se vilken sammanhédngande bild som
framtrader. Ibland kan det vara svért att urskilja vilka som kommer till tals, detta géller

framst nyhetsartiklar, eftersom det ar sjdlva hindelsen som &r viktig dér.

Vilka begrepp finns nidr man talar specifikt om den ungerska minoriteten? I artiklarna finns
en spinning mellan kontroll och rdttigheter. Detta syns 1 vilka begrepp man véljer att anvénda.
Vi har begrepp som kontrollerande, som stills mot yttrandefrihet. Vilka granser finns det for
rattigheterna? Begrepp som provokation speglar att det kan finnas en konflikt mellan dessa
tva poler.Den ungerska minoriteten dr objekt som ska kontrolleras, samtidigt som dess
rattigheter ska garanteras. Artiklarna som granskats handlar om spréklagen, det ar dérfor vi far
begrepp, som straffa anvindning av minoritetssprdk. Sprék och yttrandefrihet hor ihop med

garanterade rattigheter.

Aven nationella skolor ir ett begrepp, som aterkommer i samband med spraklagen och den
ungerska minoriteten. Nationella skolor &r skolor, diar minoriteten har mojlighet att
undervisas pa det egna spriket. Forsoker man straffa anvindning av det egna spréket, kan en
spanning uppkomma. Om man som ungrare inte fir komma till tals pa sitt eget sprak, dras en

grans mellan vad som ér tilldtet och vad som inte &r tillatet. Utpressning, provokation vem dr

“For att se analogikedjor se bilaga n.1
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det som provocerar dr det staten eller minoriteten som skapar spanningarna? Finns det
verkligen skarpa granser mellan stat och enskilda grupper? Artiklarna som behandlas tar inte
stéllning, att de pekar ut vem som har skulden, utan intar en mer neutral hallning, dér de

skildrar reaktioner och debatt pa fenomen som ror sig i det slovakiska samhillet.

I SME f6rekommer de tva ungerska partierna ofta, nér det handlar om den ungerska
minoriteten. Det kan ibland vara svart att skilja om det dr den ungerska minoriteten eller de
ungerska partierna i Slovakien som kommer till tals. Partierna blir ofta indirekt sprakror for
den ungerska minoriteten. Detta forekom &ven i samband med debatten om den nya
spraklagen. Man forsokte fran den ungerska partiet Most-Hid visa pa lagens absurditet,
genom olika affischer som man visste skulle strida mot den nya spréklagen. De anklagades av

kulturministeriet for att forsdka provocera.

...partiet Most-Hid standpunkter och mal dr enligt hans ledning en provokation och ett forsék
till att hoja spdnningen. Samtidigt fortsdtter de enligt en representat fran kulturministeriet

med att sprida desinformation.”*

Det finns ett tydligt fokus pa att man som minoritet blir kontrollerad, men fran SMEs hall ser
man mer an att fragan bara handlar om en minoritet i Slovakien,sa ar det dven en frdga mellan

tva stater som 1 debatten forsoker visa sina egna intressen.

Slovakien-Ungern

Den ungerska minoriteten behandlas i artiklarna ofta 1 samband med Ungern-Slovakiens
relation. De artiklar som behandlar temat, handlar mycket om den ungerska statens motstand
mot vilka konsekvenser den nya spraklagen kan medfora for den ungerska minoriteten. De
artiklar som handlar om Slovakien, oro for att Ungern ska forsoka ldgga sig 1 Slovakiens inre
angeldgenheter. Man refererar till den historiska bakgrunden och forsoker visa pa att
ungrarna inte lingre bestimmer over slovakerna. Ett citat frdn den dédvarande kulturministern

Marek Madaric visar pd hur man anvénder historien i sprakdebatten.

#_vyhlasenie a zamery strany Most-Hid su podla jeho vedenia provokaciu a snahu zvysovat napitia. Sucasne
podla hovorcu ministerstva kultury pokracaju v sireni zamernych desinformacii....
http://www.sme.sk/c/4993862/strana-most-bude-ukazovat-absurdnosti-jazykoveho-zakona.html
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“De standpunkter som det ungerska parlamentet antagit sitter fast i 1800-talet, eftersom de
anspelar pa forestdllningen att ungrare fortfarande bestimmer over slovakerna. Men det

gdller inte och inte heller det att slovaker maste ldra sig ungerska for att kunna géra sig

forstddda.””’

I frigan om den ungerska minoriteten hidnvisar SME till fradgan Slovakien- Ungern i termer av
anstrangda slovakisk-ungerska relationer. Begrepp som forekommer pekar pa att den ungerska
minoriteten spelar roll i bade Slovakiens och Ungerns utrikespolitik. En bild av ett forhéllande
dér bada sidor anklagar varandra triader fram, med begrepp som refererar bakat i tiden. SME
visar upp en bild av man fran bade hall ser sig hotade- antiungerska steg, institutionalisering

av forfoljelse av ungrare ar starka begrepp.

Artiklarna som tar upp den ungerska sidan dr ofta om ungrare som motsitter sig spraklagen.
Det kan vara intressant, eftersom det kan visa pa att SME forsoker skapa en uppdelning. Den
ungerska staten dr emot nagonting som den slovakiska staten foreslar. Den slovakiska staten
respekterar minoritetens rattigheter. Det uppskattas inte att man fran ungersk hall lagger sig i
den slovakiska statens inre angeldgenhet. Slovakien riktar dven kritik mot hur Ungern tar

hand om sina egna minoriteter..

”... och en radikal del av det ungerska politiska livet visar sitt intresse enbart for de som
tillhér ungerska minoriteter i grannlinderna. ”Annu har vi inte uppmdrksammat samma

intresse vad giller ungerska medborgare av annan dn ungersk nationalitet.” "

Spraklagen

De artiklar som handlar om spraklagen och den ungerska minoriteten hanger ofta ihop med
artiklarna om minoritetsfrdgorna. Artiklarna handlar ofta om vilka konsekvenser den nya
spraklagen kan medfora for den ungerska minoriteten De ungerska partierna i Slovakien,

Most och SMK tas ofta upp.

46

"Vyhlasenie madarske parlamentu viazne v 19. storoci, pretoze podlicha predstave, ze Madari este stale

rozkazuju Slovakom. Tu ale neplati ako ani to, aby sa Slovaci museli ucit po madarsky aby sa dohovorili.
http://www.sme.sk/clanok_tlac.asp?cl=4941604

... aradikalna cast madarskeho politickeho zivota prejavuje svoj trvaly zaujem vylucne o prislusnikov
madarskych mensin v susednych krajinach. ”Doteras sme z ich stany nezaregistrovali rovnaky zaujem o obcanov
Madarska inej ako madarskej narodnosti,” uviedol.”

http://www.sme.sk/clanok_tlac.asp?cl=4916278

4799
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I kategorin spraklagen dterkommer begrepp som kontroll och makt. Spraket dr inte bara ett
dott ting, spraket har en paverkan pa individen. Spraklagen i sig kan vara ett forsok till att pa
ena sidan skydda ett visst sprak, men kan pa andra sidan medfora, att man borjar kategorisera

manniskor.

Diskursen préglas av begrepp som subjektivitet, mobbning, oklart. Den mélar upp en bild dir
grianserna mellan vad som é&r riktigt och inte riktigt bestdms av yttre faktorer, i detta fallet
spréklagen. Den ungerska minoriteten dr hos SME bade motorn och den som é&r utsatt for
ndgonting negativt. Hos SME finns dven en koppling till att forsoka koppla ihop sprék och

identitet. Aven om minoriteterna ir emot tva eller flersprikighet.

Skydda och kdmpa for det egna spraket. Den ungerska minoriteten priglas av bilden, av att de
kidmpar emot de konsekvenser de tror att lagen kan medfora. Bilden kompliceras ytterligare

av att man inte vet exakt vilka konsekvenser, spraklagen medfor for den enskilde.

Vilken position har den ungerska minoriteten? Begreppen som forekommer visar att en viss
forsiktighet bor intas for att undvika spanningar mellan de slovakiska och ungerska
grupperna. Kan en ungrare i Slovakien vara riktig ungersk och samtidigt slovak? Den
ungerska minoriteten ser ut att vara i en osdker position i samband med den nya spraklagen.
Varfor SME viljer att anvinda begrepp, som kan relateras till misstinksamhet och mobbning
nér det skrivs om den ungerska minoriteten, kan dven det vara ett forsok till att forma en vi
och de kénsla. SME tar dven upp varfor den ungerska minoriteten kinner sig utsatt. Det tas

dven med vilka konsekvenser den omgjorda spraklagen medfor for den ungerska minoriteten.

Att anvénda ord som avskrdckande, ér ocksa starkt, da det syftar till att skrimma nagon,
hindra ndgon . Den slovakisk-ungerska partiet SMK tar upp varfor den omgjorda spréklagen
kan verka avskrickande. Om det dven &r oklart vilka regler som géller, finns utrymme f6r

subjektiva tolkningar, vilket kan begrinsa individens frihet.

“Lagen har en avskrdckningsfilosofi. Den kriminaliserar sprdk pa grund av att reglerna sa

pass oklara.”*

“hitp://www.sme.sk/clanok_tlac.asp?cl=4945169 17/11/2010
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I debatten speciellt i fragor som ror sig om spraklagen anvinds den ungerska minoriteten
som en symbol for andra minoriteter Aven andra minoriteter kan komma att berdras av
diskussioner om rétten att anvianda sitt eget sprak och de skyldigheter man har mot den

slovakiska staten.

Behover man skydda det slovakiska spraket? Kan minoriteters sprak som tex ungerska vara
skadligt for slovakiskans fortlevnad? Ar det den slovakiska identiteten,som stér i fokus, nir
man forsoker beskriva den ungerska minoriteten? Kan orsaken till lagen vara att man
forsoker skapa en slovakisk identitet i motsats till en ungersk identitet? I en artikel som
handlar om spraklagen finns ett meningsutbyte med talmannen for det ungerska parlamentet
Katalin Szillov och talmannen for NRS* Pavol Paska. Artikeln tar upp vilka konsekvenser
den ungerska regeringen tror att den nya spréklagen har pa den ungerska minoriteten 1
Slovakien. I diskussioner anger Paska ett argument for den nya spraklagen, som dven
aterkommer pa andra stéllen,

"”Ldt ocksd oss slovaker, skydda vir identitet och vart sprak” "’

Spraket handlar inte bara om spraket, utan om vilken identitet man kopplar ihop med spréket.
Att vara emot en lag som syftar till att stdrka slovakiskans position, kan darfor tolkas som att

vara misstianksam mot den slovakiska identiteten.

Pravda

Minoritetsfragor och den ungerska minoriteten

De artiklar som aterkommer i kategorin minoritetsfragor och den ungerska minoriteten,
handlar mycket om vilka reaktioner den ungerska minoriteten har infor spraklagen, hur den
ungerska minoriteten tar emot OSSE yttrande om lagen. Det tas d&ven hur man fran slovakisk

hall ser pa den ungerska minoritetens reaktioner.

Medborgarskap, rdttigheter och skyldigheter ar dterkommande begrepp 1 Pravda. Vilka
skyldigheter har den ungerska minoriteten och vilka rattigheter ska den slovakiska staten

erbjuda. Kollisionen mellan rittigheter och skyldigheter mérks hir mer tydligt, fran den

“NRS Narodna Rada Slovenska, Slovakiens motsvarighet till den svenska riksdagen.

3>’Nechajte aj nam Slovakom chranit nasu identitu a nas jazyk,”
http://www.sme.sk/c/4346957/madarsku-prekaza-novela-jazykoveho-zakona-aj-obmedzenie-

patrie.html26/11/10
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ungerska sidan ér det hur en spriklag kan hindra dem fran att ha ett fullvirdigt
medborgarskap.

Om det finns hinder i lagstiftning som hindrar den enskilde att kunna ta tillvara pa sina
mojligheter, dr det inte till ndgon hjélp att ha garanterade réttigheter. Trots att den ungerska
minoriteten dr vél integrerade i1 det slovakiska samhéllet, sa finns det motséttningar. Fran
slovakisk hall vill man att den ungerska minoriteten bor uppfylla vissa skyldigheter och en av

dem é&r att behérska det slovakiska spraket.

.. pd andra sidan mdste minoriteter respektera staten-och det paket med skyldigheter som

finns i relation till statssprdket... >’

Uppfyller man inte dessa krav riskerar man inte bara att diskriminera sig sjilva utan dven det
slovakisk talande i Slovakien. Tvangsassimilation och diskriminering ér andra uttryck som
forekommer nér artiklar behandlar amnet. Fran slovakiskt héll ser man att den slovakiska
befolkningen kan komma att diskrimineras om lagen inte trader i1 kraft, medan man i den
ungerska minoriteten anser att lagen klart diskriminerar dem.

Alla minoriteter behdver inte folja spraklagen, den tjeckiska minoriteten har undantag, da
man tycker att spraken dr sa pass lika att det gér att forstd varandra utan overséttning. Att
olika minoriteter har olika réttigheter kan leda till en kénsla av utanforskap, samtidigt anser
man fran slovakisk hall att man inte vill mobba den ungerska minoriteten. De har garanterade
rattigheter och dessa ska inte paverkas namnvirt av den nya spraklagen. Fragan &r vart
gransen gar mellan den ungerska minoritetens rattigheter och den slovakisk talande
befolkningens rattigheter. En debattartikel som tar upp ungrarnas reaktioner bdde inom och
utanfor Slovakien, pekar pa att man utanfor ungerskt talande omraden ska kunna anvénda det
statliga spraket. Artikeln tar upp att man fran den ungerska minoriteten inte kan begéra att

den slovakisk talande befolkningen méste kunna ungerska for att gora sig forstddda.™

...Och utanfor det héir omrddet krdva att man anvinder det statliga( slovakiska) spraket. Inte
for att staten skulle vilja mobba minoriteterna, men helt enkelt déirfor att utanfor Zitny

ostrov”, sd talar tjiinstemdn, lirare och likare inte ungerska...”

5!,.. po druhe mensiny zas musia respektovat stat-a balik povinnosti vo vzathu k statnemu jazyku...
htto /Mmazory.pravda.sk/tlac.asp?r=sk- nkom&c—A090721 192427 sk-nkom_p23 21/11/2010

1kan0vat= ale jednoducho preto, lebo mimo Zitneho ostrova, uradnici, ucrteha= lekari nerozpravaju po
madarsky...
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Pravda beskrivs dven vilka steg den ungerska minoriteten tar for att forsoka stoppa
spraklagen. Att det inte stdr om det finns nagra protester fran andra minoriteter, kan mojligen
bero att den ungerska minoriteten dr den storsta. Bland annat forsoker de be den slovakiske
presidenten att inte skriva under spraklagen® Orsaken varfor den ungerska minoriteten anser
att lagen ar diskriminerande ir, eftersom den paverkar mojligheten att kunna uttrycka sig pa
ungerska. Spraklagen anses indirekt begransa minoritetens rattighet till att kunna

kommunicera p4 sitt eget spréak.

“Enligt honom kommer lagen om anvdndning av minoritetssprak i vissa omrdden faktiskt

kommer att bli kriminellt...”°

Fran slovakiskt hall anses ddremot att den ungerska minoriteten har forstorat fragan.

Slovakien-Ungern

I Pravda hamnade mest begrepp och artiklar under denna kategori. Artiklarna som jag valt
handlar om den ungerska statens reaktioner infor spraklagen. Artiklarna tar a&ven upp
Slovakiens och Ungerns reaktioner efter OSSE:s granskning av spraklagen. Andra artiklar tar
upp konsekvenserna av forsdmrade relationer mellan Slovakien och Ungern. Ett exempel kan
vara en artikel om att spraklagen riskerar att stélla in ett méte mellan Slovakiens och Ungerns
premidrministrar’’. Det forekommer dven artiklar i Pravda som tar upp om spraklagen

mojligen kan skada Europas méngfald.

Pravda fokuserar, nér de skriver om den ungerska minoriteten pa bakomliggande monster som
har lett till att frdgan inte enbart blivit en inre angeldgenhet for en enskild stat utan en
angeldgenhet mellan tva stater. Den ungerska minoriteten i Slovakien blir 1itt en symbol for
Slovakiens och Ungerns intressen. Med begrepp som gemensamt samarbete, tolerans och

bilateralt, kan man ana en bild av tva stater som forsoker komma 6verens.

55httn //st)ravv nravda sk//tlac asn‘?r =sk domace&cA090717 134006 sk_domace pl2 17/11/10
... Tymto zakonom sa podla neho pouzivanie jazykov mensin v urcitych oblastiach fakticky kriminalisuje...

http://spravy/pravda/sk/tlac.asp?r=sk-domace&c=A090717-134006-sk-domace-p12 17/11/2010
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Spraklagen kan bli en kélla till spdnning eftersom den ifrdgasitter vilka grinser Slovakien
respektive Ungern méste forhalla sig till. En aspekt som ndmns i Pravda dr att minoriteter
dven kan fungera som broar mellan stater. Minoriteten kan alltsd vara ett verktyg som staterna
kan anvénda for nd den andre parten. Den ungerska staten respekterar den slovakiska statens
suverdnitet. Samtidigt vill Ungern vaka dver sé att den ungerska minoriteten i Slovakien inte

rakar illa ut. .

Fragan om den ungerska minoriteten riskerar att inte bara gilla spraklagen utan dven
Slovakiens- Ungerns relationer, 1 ett storre perspektiv. Hur Slovakien kan komma att se ut i
framtiden péverkar indirekt den ungerska minoriteten. Ungern ar darfor vaksamma, eftersom
det finns en rddsla att Slovakien forsoker forvandla sig till en homogen nationalstat. Bland
annat sdger man fran den ungerska presidentens kansli att spriklagen, bade dr emot

internationella rattigheter och inte férenat med Europeiska virden.

“Forvandlingen fran en mangnationell stat till en homogen nationalstat, tvangsassimilation,
dr inte forenliga med den Europeiska unionens vdrde och stdr dven i motsats till internationell

lag som beror skydd av minoriteter,...

Fran slovakiskt hall anses ddremot att fragan om den ungerska minoritetens stéllning ar en
fraga for den enskilda staten och anser att internationalisering av konflikten bara skadar och
inte leder ndgon vart. Den ungerska minoriteten gynnas inte av att Ungern lagger sig
,Jkonflikten riskerar att vixa. Frdn Ungerns sida &r man rddd att minoritetens stéllning kommer
att forsvagas. Vad den ungerska minoriteten sjilv tycker, verkar vara inte viktig, den blir i
detta sammanhang mer ett verktyg for att kritisera sin motpart Slovakien. For slovakisk del
hotar sjédlva debatten syftet med spraklagen. Slovakien anser inte att spraklagen &r
diskriminerande for minoriteten. Det &r Ungern som 1 huvudsak kadnner sig kriankt och déarfor
forsoker forstora problemet.

299

...Ungerns internationalisering av problemet anser vi vara resultatlost och

kontraproduktivt,... "’

*’Premena mnohonarodnostnej krajiny na homogenny narodny stat, nutena asimilacia= su nezlucitelne s

hodnotami Europske] unie a prieca sa medzinarodnym pravom na ochranu mensin,..
9 21/11/2010
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97 Internatlonahzacm problemu Madarskom povazujeme za neprospesnu a kontraproduktlvnu=
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En aspekt som tas upp &r dven hur ungerska minoritetens stillning i forhallande till spraklagen
haller pa att anta en europeisk pragel. Uttryck som Europas mangfald, europeiskt medvetande
ar begrepp som kan visa pa hur fran bade Slovakien och Ungern forsoker oka sin legitimitet
genom att ta begrepp som kan kopplas till Europa. Att ifrigasitta nagot europeiskt kan vara
svérare, d& definitionen av vad som &r europeiskt kan laddas upp med en méngd olika
forestéllningar och begrepp. Den ungerska minoritetens symbolvirde ror alltsa inte bara
relationer mellan Ungern och Slovakien utan de bada staternas relationer till det europeiska.
Att frigan om den ungerska minoritetens stéllning inte enbart dr ungersk-slovakisk
angeldgenhet, utan att frdgan dven kom att behandlas pa hogre niva terfinns i en artikel om
nir presidenten skrev under lagen®. Den kritiseras av viceordfoérande vid Europaparlamentets

utrikesutskott.

“Den nya sprdklagen tillmotesgadr inte europeiskt standard och leder till diskriminering av

sprdakminoriteter,... "

Spraklagen

De artiklar som hamnar under spraklagen och den ungerska minoriteten, liknar de artiklar
som fanns under kategorin minoritetsfragor. Skillnaden ar att mer fokus ligger pa réttigheter
gillande sprak. Aven en artikel som behandlar en inbjudan till en konferens om den
spraklagen anordnat av den ungerska vetenskapsakademien hamnade under denna
kategori.?’En artikel nimner dven att tjeckiska minoriteten har undantagits fran spraklagen,

till skillnad frén den ungerska.®

Begrdnsning av rdttigheten att kunna anvinda sitt eget sprak, forsimrad stdllning for
sprakminoriteter kan visa pa en begrinsning av den ungerska minoritetens mojligheter att
verka. Sprak och réttigheter ar tva vida begrepp som sétter granser for den som anvander
dem. Ar det ungerska spréket i sig en viktigare symbol dn den ungerska minoriteten? I Pravda
ndmns den ungerska minoriteten i manga samband tillsammans med begreppet
sprakminoritet. Den ungerska minoriteten far representera dven de andra sprikminoriteterna

som finns 1 Slovakien. Bland annat rapporterar man att den ungerska vetenskapsakademiens

Ohttp: //st)ravvnravda sk/tlac.asp?r=sk domace&c=090717 134006 _sk domace pl2 17/11/2010
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konferens inte handlar om den ungerska minoriteten i sig utan om vilken effekt spraklagen

kommer tdnkas ha pé sprakminoriteter.

" ...och enligt Budapest begrdnsar man rdttigheten for nationella minoriteter att kunna

anvinda sitt modersmadl...”..%*

Det kan vara att man fran Ungerns héll inte vill bli kritiserade for att enbart bry sig om den
ungerska minoriteten. Eftersom initiativen enligt Pravda i huvudsak kommer frdn Ungern,
vilket kan leda till att Slovakien mer &r inriktad pa att diskutera den ungerska minoriteten och
det ungerska spraket. Andra sprdkminoriteter kan paverkas av spraklagen, men det ar

relationen mellan ungerskan och slovakiskan som star i fokus.

Begrepp som skyldighet att behdrska, kommunikation, tvasprdkighet, kan vara ett forsok till
att skapa en bild, for hur den ungerska minoriteten bor se ut. Skyldighet att behdrska det
statliga spraket(slovakiskan), ar inte téankt att att verka diskriminerande for sprakminoriteter
utan som en hjdlp for dem att kunna ha ett fullvirdig medborgarskap 1 hela Slovakien. Man
tycker inte att den nya lagen &r sa pass string som den ungerska minoriteten och dess sprakror
1 form av det slovakiska ungerska partierna SMK och Most vill méla fram. Den ungerska

minoriteten ska anpassa sig, inte det den slovakisk talande befolkningen.

...en mdnniska som inte behdrskar det ungerska sprdaket maste ha kommunikationsmojlighet

pa statssprdket....”

Sprak och nation hor ihop. Att férsdka vara emot en lag som syftar till att stirka alternativt
forsvaga sitt sprak, handlar om inte bara om vilket sétt vi kommunicerar pa.. Det &r en del av
ens kultur och identitet. En artikel tar upp just detta hur sprak och kultur hanger ihop. Citatet
ndamner inte den ungerska minoriteten, men visar pa kopplingen och pa det symbolvérde som
en spraklag kan ha.

”...ocksa till en kultivering av sjdlva sprdket. Med det sd hojs intresset hos alla till en hogre

kultur och stoder en enkel och effektiv forstdelse for alla inom hela staten. %

64_..a podla Budapesti obmedzuje pravo narodnostnych mensin na pouzivanie ich materinskeho jazyka..
http://spravy.pravdy.sk/tlac.asp?r=sk_domace&c=A090809 175607 sk domace_p23 21/11/2010

clovek neovladujum madarsky jazyk, musi mat zabezpecenu komunikaciu v statnom jazyku.”

2r=sk-nana&c=A090723 100328 sk-nana p09 21/11/2010
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.ajk kultlvovamu ]azyka sameho. Tym sa zvysuje miera zainteresovanosti vsetkych na vyssej kulturnosti a
podporu]e sa lahke a ucinne dorozumenie sa vsetkych na uzemi celeho statu.”
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Sammanfattning av Pravda och SME

Minoritetsfragor och den ungerska minoriteten

Hos béde Pravda och SME forekommer rittigheter som ett centralt begrepp. Den ungerska
minoriteten har sina réttigheter, men samtidigt har dessa réttigheter sina grénser. Det finns en
spanning mellan hur mycket staten kan bestimma och vilka skyldigheter man har mot den stat
man lever 1. Den ungerska minoritetens position kan ses som att de hela tiden forsoker
anpassa sig. Den ungerska minoriteten ar bade en del av det slovakiska samhéllet, men

samtidigt kénslig for yttre faktorer som kan inkrékta deras frihet alternativt réttigheter.

Ungern-Slovakien

SME och Pravda anvénder olika begrepp nér det skriver om den ungerska minoriteten. SME
har storre fokus pa den ungerska statens inblandning och forsok till kontroll 6ver den
ungerska minoriteten. Den ungerska minoriteten bor vara en fraga for den slovakiska staten. I
Pravda finns dven vilka rittigheter man har som utomstaende stat , den ungerska minoriteten
ar en symbol for relationerna mellan Slovakien-Ungern. Den ungerska minoriteten kan &ven
ses som verktyg som bade Slovakien alternativt Ungern kan anvinda.. Pravda tar dven upp att

debatten fatt en europeisk pragel.
Spraklagen

Sprakrittigheter, sprakminoritet anvinds 1 Pravda for att beskriva den ungerska minoriteten.
Den ungerska minoritet ska dven hir symbolisera nagot mer dn bara sin minoritet. Den
rattighet som foljer med spraket ska inte inkrdkta pa ndgon annans réttighet. Pravda har en
bild av hur den ungerska minoriteten borde vara. Hos SME ser vi en tydligare koppling till
granssittningar, mellan sprék och identitet. Den ungerska minoriteten befinner sig ien

osiker position. Man vill skydda spriket utan att inkréikta pa minoritetens frihet.
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Slutsatser

Fragan om minoriteter kan vara kénslig, eftersom den vécker fragor om den egna statens
suverdnitet. Om vi aterknyter till tidigare forskning gjord 1 Ruménien dterfinner vi ett
liknande monster®’, som det vi ser i Slovakien. Den ungerska minoriteten hamnar i en
position, dér de kan anviindas som verktyg for att na ut till motparten. Det finns ett
symbolvirde i den ungerska minoriteten som kan anvéndas fran bada sidor. I Slovakien har

den ungerska minoriteten i omgangar setts med misstanksamhet.

I sprakdebatten dterkommer dven monstret, den ungerska minoriteten mot den slovakiska
majoriteten. Att den ungerska minoritet kdnner sig diskriminerade &r ett problem som
dterkommer dven i andra linder med stora ungerska minoriteter.”® Som stat finns en skyldighet
att ta hand om sina minoriteter, men vart granserna ska dras, dr en friga som fortfarande &r
aktuell. Pravda och SME beskriver den ungerska minoriteten som en grupp. Vem bestdmmer

over vad den enskilde individen vill tillhéra?®

Fran Slovakiens sida finns en ambivalens, hur ska man behandla den ungerska minoriteten?
Den ungerska minoriteten dr garanterade réttigheter, men dessa réttigheter ska inte inkrdkta pé
majoritetens stillning. Minoritetsfrdgor och minoriteternas stillning, har foljt med sedan
1993, da den slovakiska staten bildades. Ledande partier som till exempel HSDZ f6rsokte da
mala upp ungrare som ett inre hot. I debatten fran 2009 utmaélas inte den ungerska minoriteten

som ett inre hot, men de dr mot ndgot som ska ”gagna” slovakiskan.

Medan Pravda dr mer inriktad pd skyldigheter och réttigheter & SME mer inriktad pa identitet
och sprak.

I inledningen till denna uppsats tog jag upp teorin om social solidaritet, dir man forsoker
skapa nadgot gemensamt for den egna gruppen. Spraket kan vara en viktig symbol for att
definiera vem man dr i forhallande till den andre. Den ungerska minoriteten stéllning kan

dérfor ses som sérskilt komplicerad, samtidigt som den har rétt till att anvédnda sitt eget sprak.

Irina Culic, Dilemmas of Belonging: Hungarians from Romania, Nationalities Papers 34, num..2 (2006)
%Irina Culic, Dilemmas of Belonging: Hungarians from Romania, Nationalities Papers 34, num..2 (2006)
%Stephen Deets and Sherril Stroschein Dilemmas of autonomy and liberal pluralism: examples involving
Hungarians in Central Europe, Nations and Nationalism (2), 2005, s.288
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Den ungerska minoriteten maste dven ldra sig att anvinda statsspraket slovakiska och dirmed

ett av den andra gruppens( den slovakiska majoritetens) attribut.

Diskussion

Slovakien dr en mangkulturell stat med manga minoriteter. Att forsoka stérka statsspraket
slovakiskan kan ddrfor vara kénsligt ifall det riskerar att inskrdnka pd minoriteternas
rattigheter. Men om den riskerar att hota minoritetsrittigheter, varfor protesterade bara den
ungerska? Den ungerska minoriteten ar storst och bést organiserad, vilket kan vara en
bidragande orsak. Att stilla den ungerska minoriteten mot den slovakiska” lagen, kan dven
vara ett sitt att skapa en motsittning. Aven om jag personligen tycker att man borde ha tagit
med dven negativa asikter och hur det skulle kunna drabba andra, inte bara ungrare, sa tror jag

sjdlva fragan ocksa var kénslig for bada lagren.

Ett gemensamt sprék dr en symbol for den egna nationen. Med spriket som hjélp kan man
bygga upp broar mellan ménniskor med ocksa stinga ute dem som inte forstar. Jag skulle i
debatten 6nska att det skulle forekomma mer debatt om sprékets funktion och hur den
paverkar minoritetens sjilvbild. Att man gjorde undantag for tjeckerna, som dr en mycket
mindre minoritet kan enbart {forstds, pa grundval av att man frén slovakiskt hall tyckte att
dessa uppfyllde kraven pa grundforstaelse. Kraven for vad som platsar in i grundforstielse
bestdms av den slovakiska sidan. Det &r deras land, de bor ha ritt att bestimma sina egna
regler. Men att gora undantag for vissa minoriteter men inte for andra kan visa p4 att man kan
rucka pd reglerna. Ungerska som tillhor den finsk-ugriska sprakgruppen, gér inte att forstd for
den som kan slovakiska, slovakiska tillhor en annan sprakgrupp, véstslaviska. For att kunna
forstd varandra maste man léra sig varandras sprak. Men vilken ar det som ska ldra sig, ar det
slovakerna som ska ldra sig ungerska eller dr det ungrarna som ska ldra sig slovakiska? Sjalv
tycker jag att ungrare fOr att kunna verka och inte riskera att hamna utanfor bor lira sig
slovakiska. Att bygga upp ett ndtverk med egna skolor, &nda upp till universitetsniva, riskerar
bara att skapa skillnad mellan den ungerska gruppen och det slovakiska samhéllet. Fran
slovakiskt hall bor man pé andra sidan acceptera det faktum att det finns en stor ungersk

minoritet.

.0 Soren Rinder Bollerup, Christian Dons Christensen, Nationalism in Eastern Europe. Causes and Consequences of the

National Revivals and Conflicts in Late Twentieth-Century Eastern Europe( London: Macmillian Press Ltd, 1997)
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Mer 4n vad debatten handlade om spréket och om vilka asikter man hade som ungersk
minoritet, kom den att handla om Slovakiens och Ungerns relation med varandra. De tva
landerna har haft en anstringd relation dnda sen Tjeckoslovakiens bildande. Ungern som
tidigare hade varit en stormakt, blev nu ett land som alla andra. Slovakien och slovakerna
som Ungern tidigare hade forsokt att gora om till ungrare, bestimde nu 6ver en stor ungersk
minoritet. Fran slovakernas sida har det funnits en viss misstdnksamhet mot den ungerska
minoritetens lojalitet. Det finns en rddsla for att Ungern genom att anvinda den ungerska

minoriteten kan komma att 14gga sig 1 Slovakiens inre angeldgenheter.

Denna strivan efter kontroll kunde ha varit en mojlig orsak, enligt mig, till spréklagen. Man
vill visa vilket sprak det dr som géller, vilken nation man bor tillhora. Det var Ungern som
framforde den storsta kritiken mot Slovakien inte den ungerska minoriteten. Frdn Slovakien
forsokte man visa pa att Ungern bara verdrev. Att man kritiserar varandra har hiant manga
ganger. Om det inte 4r Ungern som klagar, sé ar det Slovakien. Enligt mig kan det bero pa att
man vill ha nagon for att kunna klaga pa. Man vill ha den andre for att kunna definiera sig
sjdlv. Det enda som kan vara lite irriterande enligt mig &r att nivdn pa bade handlingar och
uttryck kan na sandlddenivad. Bada forsoker visa pd vem som har ritt och man ger sig inte
forrdn den andre ger upp eller forrédn en tredje part far 16sa konflikten. Fast om den tredje
parten i detta fall ger rétt &t den andre, sa fortsédtter man att smaklaga och forsoker sedan hitta

nagot nytt att klaga pa.

Att Slovakien och Ungern fortsétter klaga pa varandra, kommer inte hjilpa den ungerska
minoriteten i Slovakien. Den blir l4tt en symbol for det ungerska, vilken kan forsétta den 1
situation, dir den i Slovakien latt blir foremal for misstdnksamhet. Visst man ska kunna ha rétt
att se till att ens minoriteter behandlas vil, men samtidigt ska man ldmna over ansvaret for
dem 1 den stat de lever 1. De ér den slovakiska staten och den ungerska minoriteten som
tillsammans maste hitta en 16sning utan att Ungern lagger sig 1. Lagger sig Ungern 1, blir det
l4tt sd att slovakerna hamnar i1 forsvarsposition och inte alls blir villiga att kompromissa. Att
Slovakien dr ett litet land (befolkningsstorlek) kan ocksé bidra till att man kan kénna sig
hotade enligt mig. Som litet land kan man latt kdnna att man maste skydda det man har, sa att

det som utmarker den egna gruppen inte forsvinner.
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Sammanfattning
Spréaklagen som antogs 2009, skapade en diskussion om sprék och minoriteter. Ungern och

Slovakien har historiskt sett haft en komplicerad relation, vilket d&ven paverkade debatten som
fordes i dagstidningarna Pravda och SME. Den ungerska minoriteten har fitt agera som en
symbol och verktyg i diskussioner mellan Slovakien och Ungern. Den ungerska minoriteten
har en komplicerad stdllning, samtidigt som den &r en del av det slovakiska samhéllet
representerar den dven Ungern i ménga sammanhang. Det forekommer dven en diskussion om

rattigheter och skyldigheter i samband med den ungerska minoriteten och spraklagen.

Att sprak har ett viktigt symbolvirde dr ndgonting som dterkommer. Vilken funktion har ett
sprak och varfor kan en spraklag vicka en stor diskussion? Den ungerska minoriteten kopplas
samman med det ungerska spréket. Det ungerska spraket och slovakiska aterfinns dven det 1

uppsatsen som inte tar stillning 1 frdgan.
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Bilaga 1

Sme

P: Positiv

N: Negativ

Minoritetsfragor och den ungerska minoriteten

P: nationella skolor, garanterande rdttigheter, yttrandefrihet, skadar den ungerska
minoriteten, komma overens, negativt paverkan pd den ungerska minoriteten’
N:” provokation, hojer spdnningen, utpressa, trycka pd,, straffa anvindning av

minoritetssprak, kontrollerande

Slovakien-Ungern och den ungerska minoriteten

P: Anstrdngda Slovakisk-ungerska relationer, institutionalisering av forfoljelse av ungrare,
anti-ungerska steg, tveksam politiskt, orovickande, inkriktar minoritetsrdttigheter”™

N: ungrarna bestimmer fortfarande over slovakerna, spela det slovakiska kortet, politisk

konflikt, skydda slovakiskan, respekterar rdttigheter’

Spraklagen och den ungerska minoriteten

P: sprdakmisstag, korrekt interpretation, maximal forsiktighet, censur, kdmpa for sitt eget
sprak, subjektivitet, kriminaliserar, kategoriseras, oklar mekanism, mobbning,
problematisk, avskrickande”

N:forsok till flersprakighet, tvasprakighet, skydda, sjdlvregulation, efterfoljning , begrdnsad
anvdndning,, oklara, nationaliteter forhindrar,, brist,, skapande av spdnning,brister, skadligt,

oroviickande.”

"'narodnostne skoly, garantovane svoje prava, slobodu prejavu, dohovorit, poskodzuje madarsku mensinu,
negativny vplyv na madarsku mensinu

"provokaciu, zvysovat napitia, tlacit, vydierat, trestal pouzitie jazyka mensin, dirigismus.

Pnapite Slovenske-Madarske vztahy, institulizaciu prenosledovania Madarov, protimadarskych krokov,
pochybny politicky, znepokojujuci, obkliestovala prava mensin

"madari este stale rozkazuju Slovakom. hrat Slovensku kartu, politicky suboj, chranit slovencinu, respektovane
prava

"jazykove prehrezky, koretktnou interpretaciu, maximalnou opatrnosti, cenzuru, bojovat za vlastny jazyk,
subjektivnost, kriminalisuje, kategorizuje, nejazny mechanismus, sikanu, problematicky, zastrasovaciu
snaham o viacjazycnosti, dvojjazycne, Ochranovat, samoregulaciu, dodrzivanie, , obmedzovanie
pouzivania, nejasnych, narodnosti, znemoznuje, nedostatku, vytvarania napétia, nedostatky, skodlivost,
znepokojuci.
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Pravda

Minoritetsfragor och den ungerska minoriteten

P: minoritetsrdttigheter, offentligt upprop for att inte skriva under, diskriminering,skarpa
protester, tvangsassimilation, fullvirdigt medborgarskap, garanterade rdttigheter.”’

N: gemensamt sprak, brutal kampanj baserad pa logner, sjdlvstindig lag om

minoritetsrdttigheter. blir inte straffade, plikt att kunna anvinda,, vill inte mobbas’.

Slovakien-Ungern och den ungerska minoriteten

P:Gemensamt samarbete, mdangnationell stat, tolerans, bilateralt, kdlla till spdnning,
minoritetsrdttigheter, Europas mdngfald, europeiskt medvetande, Europeiska unionens
virderingar, internationell lag om skydd av minoriteter.

N:6verbrygga, respekterar suverdniteten, lognaktiga anklagelser, uppmdlad av ungrarna,

sodra Slovakien, homogen nationstat, internationalisering, resultatlos, hysteri, overdrivet.

kontraproduktivt, utveckling av den nationella identiteten, expansion®

Spréklagen och den ungerska minoriteten

P:Féorsdmrar stillningen for minoritetssprdaken, begrdnsar rdttigheten att kunna anvdnda sitt
modersmdl, diskriminering av sprakminoriteter, rdtt att anvinda minoritetssprak, kontrollera,
negativ effekt"!

N: villkoret for forstaelse, skyldighet att behdrska, anvinda, tvdasprdkighet, kommunikation,

kan inte vara emot tvdsprdkighet, hindrar, helt konstigt, begrinsning av bra inldrning®

""prava mensin,, verejne vyzvali aby normu nepodpisal, diskriminacii, ostro protestuje, nutena assimlacia,
plnohodne obcianske uplatnenie, garantovane rozsiahle prava.

"spolocnu rec, brutalnej kampane zalozenej na klamstve, samostatneho zakona o pravach mensin, nebudu
potrestanie,povinnost ovladat, neche sikanovat

"yzajomnu spolupracu, mnohnarodnostnej krajiny, toleranciu, bilateralne, zdroj napitia, pravo mensin,
rozmanitosti Europy, Europske povedomie, hodnotami Europskej unie. medzinarodnym zakonom ochranu
mensin.

¥premostenie, respektujeme suverenne pravo, lzivych obvineni, nakreslili Madari, juhu Slovenska,, homogenny
narodny stat, internaciolizacii, neprospesnu, hysteria, prehnane, kontraproduktivnu, rozvijanie narodnej
identity, expansiou

81Zhorsi postavenie jazyka narodnostnych mensin,obmedzuje pravo na pouzivanie materinskeho jazyka, pravo
pouzivat mensinove jazyky, diskriminacii jazykovych mensin, kontrolovat. negativny dopad

#podmienku zrosumitelnosti, povinnost ovladat, pouzivat, dvojjazycnost, kommunikaciu, nemozu byt proti
dvojjazycnosti,, prekaza, vrcholne uchylne., obmedzovanie kvalitneho osvojania
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